INICIATIVA CIUDADANA PARA LA PRESERVACION PERMANENTE DE
LA SIERRA HILLS Y URBANIZACION RESTRINGIDA DE LA SIERRA LANDS

El Pueblo de la Ciudad de Riverside si ordena como sigue:
Seccion 1. Declaracion de Propésitos y Intenciéon
Los propésitos y la intencién de esta medida son para:

Preservar y proteger las tierras de espacio abierto.

Establecer La Sierra Hills como espacio abierto publico permanente.

Derogar los reglamentos de zonificacién que actualmente permiten que La Sierra Hills sea

urbanizada.

U] Proporcionar una red de caminos publicos.

Derogar el Plan Especifico de Rancho La Sierra para que los ciudadanos de Riverside tengan

una voz ¢n ¢l uso de La Sierra Lands mediante la eliminacion de las politicas de planificacion

obsoletas y proporcionar una plataforma para la preservacion de espacios abiertos y un nuevo
plan residencial de desarrollo restringido.

o Dicho plan de desarrollo reconocera la preservacidon permanente como espacio
publico abierto de tierra de las laderas de propiedad privada que consiste de
aproximadamente 650 acres de tierras en La Sierra Hills y una adicional de
aproximadamente 250 acres de tierras en La Sierra Lands. La Sierra Hills se
conservard de forma permanente como espacio abierto sea que el desarrollo
propuesto en La Sierra Lands suceda o no.

o Dicho plan de desarrollo limitara el desarrollo residencial de La Sierra Lands a no
mas de 400 de los aproximadamente 650 acres de La Sierra Lands.
o Dicho plan de desarrollo permitird en promedio a no mas de 3.0 unidades de vivienda

por acre en La Sierra Lands (que es aproximadamente 650 acres de tamaflo)
resultando en no mas de 1,950 viviendas residenciales en construccion.

. Enmendar la Proposicion R (1979) y 1a Medida C (1986) para eliminar La Sierra Lands de las
politicas de planificacién de uso del terreno obsoletos contenidos en ella con el fin de lograr
la vision para su conservacion permanente de los espacios abiertos y el nuevo plan de
desarrollo restringido.

. Enmendar el Plan General, el Cédigo de Zonificacion, y las designaciones del Mapa de
Zonificacion aplicables a La Sierra Lands y La Sierra Hills para establecer las designaciones
de zonificacion en acuerdo con el desarrollo residencial restringido y la preservacion
permanente de espacio publico abierto, proporcionar herramientas a la Ciudad para promover
crecimiento inteligente y equilibrado de La Sierra Lands, y preservar permanentemente La
Sierra Hills como espacio abierto publico en la propiedad que en la actualidad se puede
urbanizar.

El pueblo de la Ciudad de Riverside halla que la Proposicién R y Medida C fueron adoptadas para reducir
la expansiéon urbana mediante la preservacion de plantaciones de citricos de la Ciudad, las tierras
agricolas, los recursos naturales, y la historica de Victoria Avenue. Esas medidas encontraron que La



Sierra Hills son un recurso natural y amenidad civica de valor incalculable y irreemplazable, que deben
ser preservadas para los ciudadanos de la Ciudad de Riverside, tanto ahora como para las generaciones
futuras.

Desde su adopcidn por parte de los votantes, la Proposicion R y la Medida C han controlado el desarrollo
de la tierra en Arlington Heights Greenbelt y La Sierra Lands. Sin embargo, en las décadas siguientes a la
aprobacion de la Proposicion R y la Medida C, se ha hecho evidente que La Sierra Lands son diferentes
de los terrenos en el Arlington Heights Greenbelt. Considerando que el Arlington Heights Greenbelt
contiene tierra que es ilustrativa de la historia agricola a base de citricos de la Ciudad con acceso a un
suministro economico de agua del Canal Gage, La Sierra Lands se encuentran en ¢l borde urbano
occidental de la Ciudad y tiene lindero con el terreno urbanizado situado dentro la Ciudad de Riverside y
la Ciudad de Norco.

La Sierra Lands no es ilustrativa de la historia agricola a base de citricos de la Ciudad y no tiene facil
acceso disponible a un suministro econémico de agua que puede ser utilizada para fines agricolas.

Con posterioridad a la aprobacion de la Proposicion R y la Medida C, la Ciudad de Riverside revisé y
adopto una serie de politicas y ordenanzas que culminaron en el Proceso de Vision de 2002 y el Plan
General de 2025, que tienen por objetivo reducir la expansion urbana mediante la adopcion de
"Crecimiento Inteligente" y con politicas medioambientales responsables de uso de terreno.

Ademas, ¢l Grupo de Trabajo de Rancho La Sierra, que consiste de los residentes y las partes interesadas
locales, fue nombrado por el Concejo Municipal en 2003 para revisar el Plan Especifico de Rancho La
Sierra, que se requiere sea preparado de conformidad a la Medida C. El hallazgo del Grupo de Trabajo
recomendd que los limites del Plan Especifico de Rancho La Sierra se ampliasen para preservar La Sierra
Hills como espacio publico abierto.

Esta medida preserva y proporciona espacio abierto adicional permanente y publico a la propiedad de la
ladera para el uso publico. Ademas, esta medida enmienda la Proposicion R y la Medida C para retirar las
politicas de uso de tierra de La Sierra Lands impuestas por la Proposicion R y la Medida C. Esta medida
también deroga el Plan Especifico de Rancho La Sierra con el fin de proporcionar una plataforma para un
nuevo plan de desarrollo en el futuro que se presentara a la consideracion de la Ciudad de Riverside y que
garantizard un crecimiento equilibrado de la propiedad privada de la ladera y la preservacion permanente
de cierta otra propiedad de ladera como espacio publico abierto. También proporcionara una red adicional
de caminos para aumentar la conectividad global dentro del area. Esta medida también enmienda el Plan
General de la Ciudad y establece las designaciones de zonificacion para La Sierra Lands y La Sierra Hills
con ¢l fin de lograr esta vision.

Seccion 2, Hallazgos.

(a) La Sierra Lands y La Sierra Hills Proporcionan Oportunidades para Aplicar el Plan General de la
Ciudad: La Sierra Lands y La Sierra Hills son lugares donde la urbanizaciéon puede estar restringida al

usar los principios del desarrollo inteligente y preservar el espacio y laderas abiertas publicas. El
Memorandum del Concejo Municipal de fecha 6 de abril de 2004, declara: "El grupo [Rancho La Sierra]



de trabajo encontré, ademas, que La Sierra Hills representa una caracteristica de espacio abierto de gran
importancia para la ciudad que debe ser preservado a perpetuidad...."

(b) Politicas Obsoletas de Uso de Terreno en la Proposicion R y Medida C Evitan la Implementacion
de las Recomendaciones del Grupo de Trabajo Rancho La Sierra: Para poner en practica las
recomendaciones del Grupo de Trabajo de Rancho La Sierra, los propietarios prepararon un plan de
desarrollo conceptual con sus estudios ambientales relacionados para las audiencias publicas ante la
Comision de Planificacion y el Concejo Municipal. En la culminacion de estos esfuerzos y sujeto a la
validacion del Tribunal el 1 de febrero de 2005, el Concejo Municipal aprobé una enmienda al Plan
General mediante la adicion de un Plan Especifico de Designacion de Superposicion en la zona de La
Sierra Lands.

La decision del Tribunal en una accién posterior de validacion encontrd que antes de la aplicacion de las
resoluciones de la Ciudad, se requiere ¢l voto del pueblo para enmendar las politicas de uso de tierra de la
Proposicion R y la Medida C ya que éstas se relacionan con La Sierra Lands. Esta medida busca un voto
del pueblo para enmendar la Proposiciéon R y la Medida C con ¢l fin de permitir ¢l desarrollo restringido
de La Sierra Lands y preservar permanentemente La Sierra Hills como espacio publico abierto.

(c) Hay Disponibilidad Para Que el Publico Participe en las Decisiones de Uso de Terreno: Con
posterioridad a la aprobacion de esta medida, cualquier plan de desarrollo presentado a la consideracion
de la Ciudad de Riverside para La Sierra Lands y La Sierra Hills, se someterd a todos los procesos
administrativos y de audiencia publicas necesarias, de conformidad con la ley estatal y local.

(d) Salud Publica, Seguridad. y Bienestar: La salud puiblica, la seguridad, y el bienestar general seran
promovidos al ser adoptada esta medida.

Seccion 3. Definiciones.
Para los propdsitos de esta medida, las palabras y frases a continuacion tendran el siguiente significado:
(a) “Tierra(s) Agricola(s),” “Agricultura,” “Uso Agricola” se entenderd por todas las tierras

designadas para uso agricola en la Seccion 3(c) de la Medida C, con la excepcion de La
Sierra Lands.

(b) “Greenbelt” se entendera por el area definida por las Secciones 3(a) de la Proposicion R.

(c) “La Sierra Hills” se entendera por la zona ladera occidental de la Ciudad de Riverside
conformado por las tierras identificadas en la Muestra A.

(d) “La Sierra Lands” se entendera por toda propiedad zonificada Residencial Agricola el 15 de
mayo de 1979, la cual yace en la zona de Arlanza-La Sierra de Riverside dentro de la zona
delimitada por una linea que comienza en la linea central de Tyler Street en su interseccion
con la linea central de Arlington Avenue, a continuacion, procediendo al norte a lo largo de la
linea central de Tyler Street a su conexidn con la linea noroeste de la antigua Ohio Avenue




(e)

(H

(g)

(h)

derecho de via (dejado vacante), luego, procediendo al noreste a lo largo de la linea noroeste
de la antigua Ohio Avenue derecho de via (dejado vacante), hacia los limites de la Ciudad, a
continuacion, al oeste y al sur a lo largo de los limites de la Ciudad hacia la linea central de
Arlington Avenue, luego hacia el este a lo largo de la linea central de Arlington Avenue al
punto de inicio que se compone de la tierra identificada en la Muestra B.

“Medida C” se entendera por la iniciativa ciudadana denominada "Medida C" adoptada por
los votantes de la Ciudad de Riverside en 1987, que se adjunta al presente como Muestra E.

“Proposicién R” se entendera por la iniciativa ciudadana denominada "Medida R", aprobada
por los votantes de la Ciudad de Riverside en 1979, que se adjunta al presente como Muestra
F.

“Grupo de Trabajo Rancho La Sierra” se entenderd que cierto grupo formado por los
residentes locales y los interesados designados por el Concejo Municipal en 2003 para revisar
¢l Plan Especifico de Rancho La Sierra.

“Rancho La Sierra” tendra el mismo significado que La Sierra Lands.

Seccion 4: Enmiendas al Plan General

Para los propositos de esta medida, el texto a ser incluido se indica en tipo de letra itdlica negrita,

mientras que el texto a ser eliminado se indica en palabras-tachadas. El Plan General se enmienda por este
medio como sigue:

(a)

(b)

Enmienda del Uso de Terreno v Elemento de Disefio Urbano del Plan General para Agregar una

Nueva Designacion al Uso de Terreno

El Uso de Terreno y Elementos de Diseiio Urbano del Plan General se enmendard para
designar la totalidad de La Sierra Hills como "Espacio Abierto/Recursos Naturales" y la
totalidad de La Sierra Lands como ""Residencial de Densidad Media" como se refleja en la
Muestra C.

Enmiendas al Uso de Terreno v Elementos de Disefio Urbano del Plan General

El texto de Uso de Terreno y Elementos de Disefio Urbano del Plan General se enmienda por este
medio como sigue:

(D) La Politica LU-59.1 se enmienda como sigue:

"Preservar las zonas de ladera de La Sierra en estado natural tanto como sea posible, de
acuerdo con la—PrepesicionR—ylaMedidaC—cada—wno—er orsion—emmendada—por la
Iniciativa Ciudadana para la Preservacion Permanente de La Sierra Hills y el Desarrollo
Restringido de La Sierra Lands.



(2) El Objetivo LU-63 se enmienda como sigue:

“Apoyo de la urbamzacmn de la propiedad del Rancho de Rancho La Sierra River
consistente con = la Iniciativa de
Ciudadanos para la Preservacion Permanente de La Sierra Hills y la Urbanizacion Restringida

de La Sierra Lands.

(3) La Politica LU-63.5 se enmienda como sigue:

"El plan especifico previsto por la Iniciativa Ciudadana para la Preservacion
Permanente de La Sierra Hills y Desarrollo Restringido de La Sierra Lands, serd compatible
con los siguientes criterios:

- Preservar aproximadamente novecientos (900) acres de ladera privada y de forma
voluntaria donados y de propiedad publica de espacio abierto dentro de La Sierra
Lands y La Sierra Hills como espacio abierto puiblico permanente.

- Las viviendas seran agrupadas para proteger el refugio de vida silvestre en el fondo del

riotas—tierras—agricolas—alo-larso—delos—acantilades—del+ie y el caracter de espacio

abierto de las zonas;

- Las arcas de espacios abiertos naturales deben ser preservadas para proteger las
caracteristicas naturales del sitio, tales como colinas significativas naturales, laderas
empinadas y afloramientos rocosos-y-arreyes,;

- El caracter de refugio de vida silvestreas—terras—asricelas y espacios abiertos del rio
seran preservados;

- Cualquier carretera futura y/o servicio publico sera ubicado a fin de proteger el refugio de
vida silvestre; ¥

- El camino de acceso publico a lo largo del corredor del rio compatible con la proteccion
del refugio de vida silvestre se mantendra y proveera para practicar senderismo, montar
en bicicleta, y el uso ecuestre;

- Limitar el desarrollo residencial a no mds de 3.0 unidades de vivienda en promedio por
acre que resulta en no mds de 1,950 casas dentro de La Sierra Lands; preservar
permanentemente partes de La Sierra Lands y la totalidad de La Sierra Hills para
espacio ptiblico abierto;

- Reservar tierras para viviendas de personas mayores;

- Reservar tierras para zonas verdes de la ciudad y usos putblicos de recreo;



- Reservar tierras para instalaciones de seguridad puiblica; y
- Reservar tierras para las instalaciones escolares.
(4) La Politica LU-64.1 se enmienda como sigue:

"Asegurar que las laderas occidentales del vecindario sean desarreladas-de—una—manera

sensible preservadas de acuerdo con la—PrepesicionR—ylaMedida-CeadaHno-ensuyersion
enmendadapor la Iniciativa Ciudadana para la Preservacion Permanente de La Sierra Hills y

Desarrollo Restringido de La Sierra Lands, preservando el paisaje natural con caracteristicas
montailosas en la mayor medida posible."

(c) Enmiendas al Espacio Abierto y Elementos de Conservacion del Plan General

El texto de Espacio Abierto y los Elementos de Conservacion del Plan General se enmiendan por
este medio como sigue:

(D La Politica OS-3.1 se enmienda como sigue:

"Promover y fomentar la agricultura como una industria esencial y el uso del espacio
abierto deseable. El Arlington Heights Greenbelt yEa-Sierratands(es-deeirRancho-a-Sterra)
sen es importante Herras fierra agricola, debido a sus su alta calidad de terreno, clima favorable,
y bajos costos de agua."

(d) En la medida en que cualquier parte del Plan General es incompatible con esta Iniciativa
Ciudadana para la Preservacion Permanente de La Sierra Hills y Desarrollo Restringido de La Sierra
Lands, el Plan General por medio de la presente se considerara enmendada para ser consistente con esta
Iniciativa Ciudadana para la Preservacion Permanente de La Sierra Hills y Desarrollo Restringido de La
Sierra Lands.

Seccion 5: Enmienda a la Proposicion R

El texto completo de la Proposicién R se adjunta y se incorpora en el presente documento por esta
referencia. La intencion de esta medida es eliminar por completo La Sierra Lands de la Proposiciéon R. De
lo contrario, la Proposicion R no esta derogada y se mantendra en pleno vigor y efecto, excepto como se
indica en este documento. Con esa intencioén en mente, la Proposicion R queda enmendada de la siguiente
manera:

(a) El siguiente texto de la Seccion 3(b) de la Proposicion R se elimina:




Seccion 6: Enmiendas a la Medida C

El texto completo de la Medida C se adjunta y se incorpora en este documento por esta referencia. La
intencién de esta medida es eliminar por completo La Sierra Lands de la Medida C. De lo contrario, la
Medida C no se derogara y se mantendra en pleno vigor y efecto, excepto como se indica en este
documento. Con esa intencion en mente, la Medida C queda enmendada como sigue:

(a)

(b)

(c)

(d)

La Seccion 1 de la Medida C se enmienda como sigue:

Limitar las densidades de vivienda en ¢l Greenbelt—enta-Sierratands, y en la zona de
Sycamore Canyon Park.

El siguiente texto de la Seccion 3(e) de la Medida C se elimina:

La Seccion 5 de la Medida C se enmienda como sigue:

“(a) Politica para Promover y Fomentar la Agricultura. Por este medio se declara que es
la politica de la Ciudad de Riverside para promover y fomentar la agricultura como una
industria esencial y un uso de espacio abierto deseable. El Greenbelt ¥Ea-Sierratands
sen—tierras es tierra agricola importante debido a sus su alta calidad de tierra, clima
favorable, y bajo costo de agua. Se declaré ademas que es la politica de la Ciudad
conservar, siempre que sea posible, las tierras agricolas en la propiedad privada y para
alentar y ayudar al mantenimiento y la formacion de las granjas familiares, especialmente
para los agricultores que viven en sus tierras. La Ciudad debera adoptar de inmediato
tales politicas, ordenanzas y resoluciones que sean necesarias para poner en practica estas
politicas."

Seccion 5(c)(5) de la Medida C se enmienda como sigue:

"Planificar y poner en practica programas cuando ¢stos sean factibles en el Greenbelt, er
LaSierratands; cn la zona de Sycamore Canyon Park y en otras zonas apropiadas para
la oportunidad de uso de recreacion para el ciclismo, equitacion, senderismo y de acuerdo
con las necesidades de cultivo, usos agricolas y la proteccion de la vida silvestre;"



(D La Seccion 5(c)(6) de la Medida C se elimina en su totalidad.
Seccion 7: Enmiendas al Codigo de Zonificacién

El Titulo 19, en la Seccién 19.100.010 del Codigo de Zonificacién de la Ciudad de Riverside por este
medio se enmienda para agregar las siguientes dos designaciones de zonificacion y sus definiciones:

(H) Residencial/Espacio Abierto (“ROS™)

La Zona Residencial/Espacio Abierto ("ROS") se establece para proporcionar arecas de zonificacion
flexibles donde se requiere espacio abierto a dejarse de lado; pero que los espacios abiertos se pueden
mezclar con una variedad de tipos de vivienda con el fin de proporcionar vecindarios saludables, seguros,
habitables, diversos y atractivos dentro de la Ciudad de Riverside, junto con la educacion asociada, la
recreacion, y las instalaciones de infraestructura. En esta zona, por cada 1.6 acres que se desarrolla, 1 acre
se destinara para espacio abierto. Esta zona limita el desarrollo a no méas de un promedio de 3.0 unidades
de vivienda por acre de densidad distribuidas en la totalidad de cada area zonificada como
Residencial/Espacio Abierto.

(D Espacio Abierto (“OS”)
La Zona de Espacio Abierto (“OS”) se establece para preservar las areas de espacio abierto permanente.

Seccion 8: La Designacion de Zonificacion Base para La Sierra Lands; el Efecto de Plan No
Especifico.

La designacion de zonificacion base para La Sierra Lands deberan ser Residencial/Espacio Abierto y la
designacion de zonas de base para La Sierra Hills sera Espacio Abierto como se refleja en la Muestra D".
Queda derogado ¢l Plan Especifico de Rancho La Sierra en su totalidad. El desarrollo de La Sierra Lands
estara sujeto al poder y autoridad de la Ciudad de Riverside para regular el uso de terreno de acuerdo con
la ley; sin embargo, la aprobacidon de cualquier Plan Especifico no es un requisito previo para el desarrollo
de La Sierra Lands o la preservacion de La Sierra Hills.

Seccion 9: Enmiendas al Mapa de Zonificacién

El Mapa de Zonificacion de la Ciudad de Riverside se enmienda por este medio para designar la totalidad
de La Sierra Hills como “Espacio Abierto” como lo refleja la Muestra D y la totalidad de La Sierra Lands
como “Residencial/Espacio Abierto” como lo refleja la Muestra D.

Seccion 10: Limite de Densidad en La Sierra Lands

La densidad maxima en La Sierra Lands no serad superior a 3.0 unidades de vivienda por acre, en
promedio, lo que se traduce en no mas de 1,950 viviendas residenciales en construccion.

Seccion 11: Implementacion



Esta medida debera implementarse de inmediato como un asunto de maxima prioridad para la Ciudad de
Riverside.

Secciéon 12: Enmienda o Derogacion

Esta medida podra ser enmendada o derogada por una mayoria de los electores que voten en una eleccion
al respecto, siempre que y sin embargo, no hay nada en esta medida que se considere a limitar el poder o
la capacidad de la Ciudad de Riverside para regular el proceso de solicitudes de uso del terreno o de uso
de tierra de conformidad con la ley.

Seccion 13: Divisibilidad

Si cualquier seccion, subseccion, oracion, clausula, frase, parte o cualquier porcion de esta medida es por
cualquier razon considerada invalida o inconstitucional por decisiéon definitiva de un tribunal de
jurisdiccion competente, dicha decisién no afectara la validez de las porciones restantes de esta medida.
Se declara por este medio que esta medida y cada seccion, subseccion, oracion, clausula, frase, parte o
porcién de la misma que habria sido adoptada o aprobada independientemente del hecho de que cualquier
persona 0 mas secciones, subsecciones, oraciones, clausulas, frases, partes, o porciones fuesen declaradas
invalidas o inconstitucionales.
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La Sierra Hills por Niimero de Parcela Evaluada

141 200 005, 149 030 008, 153 240 019, 153 250 012, 154 020 082, 154 020 089,

168 060 010, 168 060 016, 168 060 019, 168 060 022, 168 060 023, 168 070 001,

168 070 002, 168 070 004, 168 070 005, 168 070 007, 168 070 008, 168 100 036,
168 230 001, 168 230 010, 168 230 011, 168 240 001, 168 340 017



MUESTRA “B”



La Sierra Lands

Arlington Ave.




La Sierra Lands por Nimero de Parcela Evaluada

154 200 022, 154 430 010, 154 430 011, 154 430 012, 154 430 013, 154 430 014, 154 430 015,
154 430016, 154 430 017, 154 430 018, 154 430 019, 154 430 020, 154 430 021, 154 430 022,
154 430 023, 154 430 024, 154 430 025, 154 430 026, 154 430 027, 154 430 028, 154 430 029,
154 430 030, 154 430 031, 154 430 032, 154 430 033, 154 430 034, 154 430 035, 154 430 036,
154 430 037, 154 431 002, 154 431 003, 154 431 004, 154 020 086, 154 200 060, 154 200 062,
154 200 068, 154 450 041, 154 450 042, 154 450 043, 141 200 005, 149 030 008, 154 020 078,
154 020 079, 154 020 080, 154 020 085, 154 410 003, 154 420 001, 154 420 002, 154 420 003,
154 420 004, 154 420 005, 154 420 006, 154 420 007, 154 420 008, 154 420 009, 154 420 010,
154 420 011, 154 420 012, 154 420 013, 154 420 014, 154 420 015, 154 420 016, 154 420 017,
154 420 018, 154 420 019, 154 420 020, 154 420 021, 154 420 022, 154 420 023, 154 420 024,
154 420 025, 154 420 026, 154 420 027, 154 420 028, 154 420 029, 154 420 030, 154 420 031,
154 420 032, 154 420 033, 154 420 034, 154 420 035, 154 420 037, 154 430 001, 154 430 002,
154 430 003, 154 430 004, 154 430 005, 154 430 006, 154 430 007, 154 430 008, 154 430 009,
154 431 001, 154 440 001, 154 440 002, 154 440 003, 154 440 004, 154 440 005, 154 440 006,
154 440 007, 154 440 008, 154 440 009, 154 440 010, 154 440 011, 154 441 001, 154 441 002,
154 441 003, 154 441 035

154 441 005 2, 154 441 006 3, 154 441 007 4, 154 441 008 5, 154 441 009 6, 154 441 010 6,
154441011 7,1544410128,1544410139,1544410140, 154441 0151,154441 0162,
154 441 017 3, 154 441 018 4, 154 441 019 5, 154 441 020 5, 154 441 021 6, 154 441 022 7,
154441 023 8, 154 441 024 9, 154 441 025 0, 154 441 026 1, 154 441 027 2, 154 441 028 3,
154 441 029 4, 154 441 030 4, 154 441 031 5, 154 441 032 6, 154 441 033, 154-441-034,
154 450 001 6, 154 450 002 7, 154 450 003 8, 154 450 004 9, 154 450 005 0, 154 450 006 1,
154 450 007 2, 154 450 008 3, 154 460 028 2, 154 460 029 3, 154 460 030 3, 154 450 009 4,
1544500104, 154450011 5,154 4500126, 154 450013 7, 154450014 8, 154 450 015 9,
1544500160, 154450017 1,154 450 018 2, 154 450 019 3, 154 450 020 3, 154 450 021 4,
154 450 022 5, 154 450 023 6, 154 450 024 7, 154 450 025 8, 154 450 026 9, 154 450 027 0,
154 450 028 1, 154 450 029 2, 154 450 030 2, 154 450 031 3, 154 450 032 4, 154 450 033 5,
154 450 034 6, 154 450 035 7, 154 450 036 8, 154 460 001 7, 154 460 002 8, 154 460 003 9,
154 460 004 0, 154 460 005 1, 154 460 006 2, 154 460 007 3, 154 460 008 4, 154 460 009 5,
154 460 010 5, 154 460 032 5, 154 460 011 6, 154 460 033 6, 154 460 012 7, 154 460 013 8,
154 460 014 9, 154 460 015 0, 154 460 016 1, 154 460 017 2, 154 460 018 3, 154 460 019 4,
154 460 020 4, 154 460 021 5, 154 460 022 6, 154 460 023 7, 154 460 024 8, 154 460 025 9,
154 460 026 0, 154 460 027 1, 154 450 037 9, 154 450 038 0, 154 450 039 1, 154 450 040,
154 460 031, 154 460 034, 163 290 004, 163 290 005
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Medida C

INICIATIVA DE DERECHOS CIUDADANOS PARA REDUCIR EL COSTOSO CRECIMIENTO
URBANO, PARA DESCONGESTIONAR EL TRAFICO, PARA MINIMIZAR AUMENTOS DE
TARIFAS DE SERVICIOS PUBLICOS Y PARA FACILITAR LA CONSERVACION DE LOS
CITRICOS DE RIVERSIDE Y SUS TIERRAS AGRICOLAS, SUS PINTORESCAS COLINAS,
CADENAS MONTANOSAS, ARROYOS Y ZONAS DE VIDA SILVESTRE.

Seccion 1. Declaracion de Propésitos e Intencion.
Los propositos ¢ intencion de esta medida son para:

! Garantizar los derechos de los ciudadanos de Riverside para determinar el crecimiento futuro de
Riverside y la calidad de vida.

! Reducir el costoso crecimiento urbano y minimizar impuestos futuros y incrementos de tarifas de
servicios publicos.

! Preservar, proteger y promover los usos citricos y agricolas.

! Reducir la congestion de trafico resultante de un crecimiento rapido.

! Limitar las densidades de vivienda en las arcas de Greenbelt, en La Sierra Lands, y en el area de
Sycamore Canyon Park.

! Preservar y proteger tierras con espacios abiertos.

! Preservar la vitalidad de vecindarios mas antiguos.

Seccién 2. Hallazgos.

a. La calidad de vida de Riverside esta deteriorando porque esta ubicada en una de las areas de
crecimiento mas rapido en el Estado. El crecimiento rapido esta causando:

Congestion de trafico;

Pérdida de tierras agricolas y de espacios abiertos;

Impuestos mas altos y tarifas de servicios publicos para subsidiar el crecimiento;

Mayor contaminacion de aire, agua, y ruido;

Aglomeracion, congestion y aumento de la delincuencia; y

Z Deficiencia de los servicios e instalaciones.

b. El gobierno de la Ciudad ha fallado en la implementacion de los requisitos minimos de la
iniciativa de la Proposicion R de Riverside del afio 1979.

c. Las tarifas de energia eléctrica para residencias y pequefios negocios de la Ciudad se encuentran
entre las mas altas del Estado por capita.

N

d. El costo de desarrollo de tierras agricolas para usos urbanos es mas costoso para ¢l contribuyente
y los pagadores de tarifas de servicios publicos que preservarlos para la agricultura.
e. La expansion no planificada de los limites de la Ciudad por la anexion puede tener altos costos y

los impactos negativos significantes en la calidad de vida de la Ciudad, sin embargo, la Ciudad no
tiene ningln plan integral para estas anexiones y expansiones.



f. Existen terrenos baldios y urbanizable suficientes dentro de los limites actuales de la Ciudad para
satisfacer las necesidades de vivienda proyectadas, incluyendo la vivienda para las familias de
ingresos bajos y moderados, y atin preservar tierras agricolas y espacios abiertos.

g. La salud publica, la seguridad y el bienestar general seran promovidos por la adopcion de esta
medida.

Seccion 3. Definiciones.
Para los propdsitos de esta medida, las siguientes palabras y frases tendran los siguientes significados:
a. “Fecha vigente” se entendera como la fecha en la que esta medida de iniciativa fue adoptada por

el Concejo Municipal de la Ciudad de Riverside o la fecha en que fue aprobada por los electores
en las casillas, lo que ocurra primero.

b. “Proposicion R” se entendera como la iniciativa de ciudadanos ctiquetada como “Medida R”
adoptada por los electores de la Ciudad de Riverside en 1979 y anexada aqui.
G: “Tierra(s) Agricola(s),” “Agricultura,” “Uso agricola” s¢ entenderan como todos los terrenos

designados para uso agricola en el Plan General de la Ciudad y/o ordenanza de zonificaciéon a
partir del 1 de junio de 1987 y todas las parcelas de tierra mayores de diez acres de superficie en
produccion activa agricola a partir de la fecha efectiva de esta medida o dentro de un afio anterior

a la misma.

d. “Greenbelt” se entendera como esa zona definida por la Seccidon 3(a) de la Proposicion R.
“La Sierra Lands” se entendera como aquella zona definida por la Seccion 3(b) de la Proposicion
R.

f. “Esfera de Influencia” significa la Esfera de Influencia para la Ciudad de Riverside como fue

adoptada y enmendada de vez en cuando por Local Agency Formation Commission (LAFCO).
Seccion 4. Enmienda a la Proposicion R para Corregir el Abuso Municipal de la Proposicion R.

Es el propédsito de las siguientes enmiendas a la Proposiciéon R, ademas de los fines establecidos en la
Seccion 1, ayudar a la Ciudad llevar a cabo sus programas de planificacion y zonificacion a fin de limitar
el futuro crecimiento de la ciudad, para preservar la calidad de vida de Riverside y para asegurar la
capacidad de la Ciudad para proporcionar una circulacion adecuada del trafico, policia, bomberos y otros
servicios y reducir al minimo los aumentos de tarifas de servicios publicos. El texto completo de la
Proposicion R se adjunta y se incorpora en el presente documento por esta referencia. La Seccion 7 de la
Proposicion R queda enmendada de la siguiente manera (tachado indica eliminacion propuesta):

Seccion 7. "Estas disposiciones son requisitos minimos para la promocion de la seguridad de la
salud pubhca y el bienestar gcncral Esla Ordcnanza podra ser enmendada perdes—tereios—de
o5—de res 0 derogada sélo por un

voto df:] pucb]o ’

Seccion S. Adiciones a la Proposicion R para Promover la Agricultura.

El Subparrafo 3(c) se agrega por este medio a la Proposicion R a leerse como sigue:



Politica para Promover y Fomentar la Agricultura. Por este medio se declara que sea la politica
de la Ciudad de Riverside el promover y fomentar la agricultura como una industria esencial y un
uso de espacio abierto deseable. El Greenbelt y La Sierra Lands son importantes tierras
agriculturales debido a su alta calidad de la tierra, clima favorable, y bajos costos de agua. Se
declara ademas que es la politica de la Ciudad conservar, siempre que sea posible, las tierras
agricolas en la propiedad privada y para alentar y ayudar al mantenimiento y la formacion de las
granjas familiares, especialmente para los agricultores que viven en sus tierras. La Ciudad debera
adoptar de inmediato este tipo de politicas, ordenanzas y resoluciones que sean necesarias para
poner en practica estas politicas.

Distribucion de Fondos para la Replantacion. La Ciudad debera asignar fondos bajo su
presupuesto anual para por lo menos los préximos cinco (5) afios a fin de establecer programas de
una sola vez, préstamos de bajo costo para la replantacion de arboledas en vias de extincion y/o
para las tierras agricolas vacantes y/o para la proteccion contra robo, vandalismo y desecho de las
tierras agricolas.

Politicas Adicionales Agricolas/y de Espacios Abiertos. Para promover y preservar mas los usos
agricolas y las tierras agricolas en la Ciudad de Riverside, la Ciudad debera de inmediato tomar
cualquier y toda accion apropiada para hacer cumplir esta medida, incluyendo pero sin limitarse a
lo siguiente:

1. Asegurar que el agua del Canal Gage se reserve para uso agricola, y que sea la prioridad
principal;

2. Proteger las calles del Greenbelt de trafico pesado;

3 Minimizar la extension de los servicios y la infraestructura de la Ciudad en las zonas de

tierras agricolas, excepto como sea necesario para los propositos agricolas;

4. Desarrollar ¢ implementar los servicios publicos y las normas de infraestructura
compatible con y apropiada para las tierras agricolas;

5 Planear ¢ implementar programas cuando sea factible en ¢l Greenbelt, en La Sierra
Lands, en el area de Sycamore Canyon Park y en otras zonas apropiadas para
oportunidades recreativas para usos de ciclismo, ecuestre y senderismo consistente con
las necesidades agricolas, usos agricolas y proteccion de la vida silvestre;

6. Preparar, o causar a ser preparado, aprobado y adoptado un Plan Especifico segun la
Seccidon 65450 et seq. del Codigo de Gobierno para la zona de La Sierra Lands de la
Ciudad que cumple, como minimo, todos los siguientes criterios;

a. Las nuevas unidades de vivienda deberan agruparse para proteger el refugio de
vida silvestre en el fondo del rio, las tierras agricolas a lo largo de los acantilados
del rio y el caracter de espacio abierto de la zona;

b. El nimero total de unidades de viviendas permitidas no sera mas de lo permitido
segin la zonificacion existente, pero requiriendo que las zonas de vivienda se
desarrollen de acuerdo con las normas y criterios de la Zona RC “Conservacion
Residencial™;



C. El refugio de vida silvestre, tierras agricolas y caracter de espacio abierto de la
zona del rio seran todos preservados;

d. Cualquier carretera futura y/o servicio ptblico debera ubicarse a fin de proteger
el refugio de vida silvestre, de tierras agricolas, y de las caracteristicas de espacio
abierto de la zona;

e. Los senderos de acceso publico a lo largo del corredor del rio, compatibles con la
proteccion del refugio de vida silvestre se mantendra siempre para practicar usos
de senderismo, de ciclismo y ecuestres".

Seccion 6. Proteccion de Sycamore Canyon Park.

Para proteger la zona de Sycamore Canyon Park como una area importante de habitat de vida silvestre y
arca de espacio abierto, la Ciudad debera limitar cualquier aumento futuro en la densidad de vivienda
concedidos a los urbanizadores en o cerca del Parque a cambio de donaciones de tierras para el Parque
con ¢l porcentaje establecido en el Plan Especifico de Sycamore Canyon Park (quince por ciento).

Seccion 7. Planificacion para Minimizar Impactos Adversos a la Zona de Esfera de Influencia de la
Ciudad.

La Ciudad debera iniciar de inmediato un proceso de planificacién dirigido a la elaboracion y aprobacion
de un Plan para el desarrollo ultimo de la zona de Esfera de Influencia de la Ciudad. Hasta que dicho Plan
sea adoptado por la Ciudad, la Ciudad no podra, a menos que sea requisito de ley hacerlo, iniciar ni
aprobar ninguna anexion a la Ciudad. Tras la aprobacion del Plan requerido por esta Seccion, la Ciudad
puede iniciar y/o aprobar las anexiones en consonancia con el Plan.

El Plan de la Ciudad de la zona de Esfera de Influencia debera cumplir, como minimo, todos los
siguientes criterios:

a. El plan debera extender, como minimo, las disposiciones de la Proposicion R y de esta medida a
la zona de la Esfera de Influencia;

b. El plan debera identificar y establecer disposiciones para proteger espacios abiertos sensibles a
vidas silvestres y tierras agricolas, incluyendo pero sin limitarse a las tierras adjuntas a Lake
Mathews;

C. El proceso que lleva a la adopcion del Plan y su implementacion debera incluir a los residentes de

la zona de Esfera de Influencia y debera incluir avisos y audiencias piblicas; y

d. El Plan debera requerir que una vez anexado el nuevo desarrollo en la zona de la Esfera de
Influencia debera pagar los costos para proveer los servicios publicos e infraestructura urbana a
dichos desarrollos.

Seccion 8. Implementacion.
El Concejo Municipal y todas las agencias municipales, juntas y comisiones de la Ciudad por este medio

estan ordenados a tomar todas las acciones necesarias para llevar a cabo esta medida de iniciativa,
incluyendo pero sin limitarse a, adopcion y aplicacion de algunas enmiendas al Plan General de la



Ciudad, la Ordenanza de Zonificacion, y/o el Codigo de la Ciudad. Esta medida se aplicara de inmediato
como una cuestion de la maxima prioridad a la Ciudad.

Seccion 9. Pautas.

El Concejo Municipal podra adoptar pautas para aplicar e interpretar esta medida de iniciativa posterior a
un aviso y audiencia publica, siempre que dichas pautas sean compatibles con las disposiciones y la
intencién de esta medida. Tales pautas deben ser adoptadas por dos tercios de los votos del Concejo
Municipal.

Seccion 10. Exenciones para Ciertos Proyectos.

Esta medida se aplicara a todas las propiedades y proyectos comprendidos en sus disposiciones, excepto
que no se aplicara a cualquier proyecto de desarrollo que ha obtenido un derecho adquirido a partir de la
fecha de vigencia de esta medida. Para los efectos de esta medida, un derecho adquirido debera haberse
obtenido sélo si se cumplen todos y cada uno de los siguientes criterios:

A El proyecto propuesto ha recibido un permiso de construccion o de su aprobacion discrecional
final;
b. Gastos sustanciales han sido incurridos dependiendo en la buena fe del permiso o aprobacion

discrecional final; y
G Construccion sustancial se ha realizado dependiendo en la buena fe del permiso o aprobacion
discrecional definitiva.

La "sustancialidad" de los gastos incurridos y de la construccion realizada y la cuestion de determinar si
este tipo de gastos y la construccion eran de "buena fe" o no, son cuestiones de hecho que se determinaran
en una base de caso por caso por el Concejo Municipal tras la aplicacion del urbanizador y aviso de
audiencia publica. Las medidas adoptadas por un urbanizador para acelerar o agilizar un proyecto de
desarrollo con ¢l conocimiento de la tramitacion de esta medida no sera considerada ser de "buena fe" y
no s¢ beneficiara de los derechos adquiridos. Proyectos por fases se consideraran de exencion en una fase
por fase de base en la medida permitida por la ley de California.

Seccién 11. Enmienda o Derogacion.

Esta medida podra ser enmendada o derogada s6lo por una mayoria de votos votando en una eleccion de
ella.

Seccion 12. Divisibilidad.

Si alguna seccion, subseccion, oracion, clausula, frase, parte o porcion de esta medida es por cualquier
razon considerada invalida o inconstitucional por decision definitiva de un tribunal de jurisdiccion
competente, tal decision no afectara la validez de las partes restantes de esta medida. Se declara que esta
medida y cada seccion, subseccion, oracion, frase clausula, parte o porcion del mismo se han adoptado o



aprobado con independencia del hecho de que alguna o mas secciones, subsecciones, oraciones, clausulas,
frases, partes o porciones sean declaradas nulas o inconstitucionales.



MUESTRA “F”



Proposicion R

INICIATIVA DE LOS CONTRIBUYENTES A LA ORDENANZA PARA REDUCIR
LA EXPANSION URBANA COSTOSA AL PRESERVAR LAS TIERRAS CITRICAS Y
AGRICOLAS, SUS LADERAS INIGUALABLES, ARROYOS, Y VICTORIA AVENUE

EN RIVERSIDE

EL PUEBLO DE LA CIUDAD DE RIVERSIDE,
ESTADO DE CALIFORNIA, ORDENA LO SIGUIENTE:

Seccion 1. El pueblo de la Ciudad de Riverside encuentra que el actual plan general y politicas de
crecimiento de la Ciudad permite un desarrollo desordenado y han causado condiciones daiiinas a la salud
publica, seguridad y bienestar en general. Los planes y politicas de la Ciudad reducen la disponibilidad de
fondos publicos para mantener los servicios publicos esenciales para los residentes presentes y futuros de
la Ciudad. Los ddlares de impuestos estan siendo desviados para extender los costosos nuevos servicios a
las subdivisiones de la periferia. La superpoblacion de las escuelas, la reduccion de la policia y de
proteccion contra incendios, riesgos de inundacidn, la capacidad insuficiente de tratamiento de aguas
residuales, el trafico pesado, la contaminacion del aire, residuos de energia, deterioro de los vecindarios
mas antiguos, y el aumento de tarifas de servicios publicos y de servicio son el resultado.

Estos planes y politicas también destruyen las restantes plantaciones de citricos, tierra agricola, recursos
naturales, y la historica Victoria Avenue. Nuestras colinas, crestas, arroyos y cuencas estan siendo
arrasadas. Todos estos son servicios civicos inestimables e irremplazables que mejoran la calidad de vida
y que queremos preservar para nosotros y para las generaciones futuras.

Seccion 2. El pueblo por este medio declara que las condiciones anteriores pueden ser evitadas o aliviadas
al adoptar e implementar esta Ordenanza.

Seccion 3. Salvo como se ha declarado aqui, la Zona Residencial Agricola (RA), como esta publicada en
el Codigo Municipal de Riverside el 15 de mayo de 1979, queda por la presente aplicada a:

a. todas las propiedades que yacen en el Greenbelt de Arlington Heights de Riverside dentro de la
zona delimitada por una lineca que comienza en la linea central de Washington Street 712 pies
hacia el noroeste de su interseccion con la linea central de la Victoria Avenue, luego continuando
hacia el suroeste procediendo paralela y 712 pies hacia el noroeste de la linea central de Victoria
Avenida a la linea central de Harrison Street, a lo largo de la linea central del noroeste de
Harrison Street hasta el limite de la propiedad sureste del Riverside Canal, a lo largo de la linea
de propiedad del suroeste de Riverside Canal de los Limites de la Ciudad, a lo largo de los
Limites de la Ciudad en una direccion generalmente hacia el este a la linea central de Washington
Street, luego hacia ¢l norte a lo largo de la linea central de Washington Street hasta el punto de
inicio.

b. toda la propiedad zonificada Residencial Agricola el 15 de mayo de 1979, situada en la zona de
Arlanza-La Sierra de Riverside en la zona delimitada por una linea que comienza en la linea



central de Tyler Street en su interseccion con la linea central de Arlington Avenue, a
continuacion, procediendo norte a lo largo de la linea central de Tyler Street para su conexién con
la linea noroeste de la antigua Ohio Avenue derecho de via (dejado vacante), a continuacion,
procediendo noreste a lo largo de la linea noroeste de la antigua Ohio Avenue derecho de via
(dejado vacante), a los Limites de la Ciudad, a continuacioén, oeste y sur a lo largo de los Limites
de la Ciudad de la linea central de Arlington Avenue, luego hacia el este a lo largo de la linea
central de Arlington Avenue hasta el punto de inicio.

El texto de la Zona RZ a partir del 15 mayo de 1979, sera el texto de la zona que se aplicara a la
propiedad descrita en el presente documento, salvo que una vivienda unifamiliar se permitira por
lote y la superficie minima de cada uno de esos lotes sera de cinco acres. Los usos permitidos en
la Zona de RA desde el 15 de mayo de 1979, seran los usos permitidos, excepto que e€sos usos
definidos en los Parrafos 6 y 12 de la Seccion 19.08.020 del Codigo Municipal no se permitira a
menos que sea ordenado por la Ley del Estado.

Las subdivisiones residenciales que han recibido permisos de construccidn a partir de la fecha que
la presente Ordenanza se promulga, estaran exentos de los requisitos de esta Seccion siempre que
la inversion sustancial hacia la construccion actual haya sido hecha bajo el permiso dentro de los
ciento veinte dias a partir de la emision del permiso de construccion.

Las personas pueden construir una vivienda unifamiliar en un terreno de menos de cinco acres
existentes al 15 de mayo de 1979, en la Zona RA creados en el presente documento, si esas
personas ocupan la residencia después de la construccion. Para ayudar en la ejecucion de la
presente Seccion, la Ciudad debera adoptar una politica que seguird para hacer el agua y la
electricidad disponible para uso agricola.

Seccion 4. La Zona de Conservacion Residencial (RC) como se describe en el Codigo Municipal de
Riverside el 15 de mayo de 1979, por la presente queda aplicada a todas las propiedades que tiene una
pendiente natural promedio de 15 por ciento o mas, excepto que todos los lotes que tienen una pendiente
natural promedio de 15 a 30 por ciento se limitaran a una sola vivienda familiar por dos acres. Los lotes
con una pendiente natural promedio de mas del 30 por ciento se limitaran a una sola vivienda familiar por
cinco acres. Ademas, los usos permitidos en la Zona de RA desde el 15 de mayo de 1979, seran los usos
permitidos en la Zona RC, salvo que los usos definidos en los Parrafos 6 y 12 de la Seccion 19.08.020 del
Codigo Municipal no se permitira a menos que sea ordenado por la ley del Estado.

Las subdivisiones residenciales que han recibido permisos de construccion a partir de la fecha de la
presente Ordenanza promulgada estaran exentos de los requisitos de esta Seccién, siempre que la
inversion sustancial hacia la construccion actual se haya hecho bajo el permiso dentro de los ciento veinte
dias a partir de 1a emision del permiso de construccion.

Las personas pueden construir una vivienda unifamiliar en un terreno existente desde el 15 de mayo de
1979, en la Zona RC creado en el presente documento de menos que el tamafio del lote minimo requerido
por esta Seccion, si esas personas ocupan la residencia después de la construccion.



Esta Seccion no se aplicara a la tierra zonificada de RC antes del 15 de mayo de 1979.

Pese a que alguna disposicion de esta Seccion indique lo contrario, si la propiedad que esté conforme a
esta Seccion también esta sujeta a la Zonificacion RA de acuerdo a la Seccion 3 de esta iniciativa, las
disposiciones de la Seccion 3 prevaleceran.

Seccion 5. Esta Ordenanza no aplica a la remodelacion o rehabilitacion de, o a cualquier adicion a,
viviendas residenciales que existan antes de, o estén bajo construccion en la fecha de la promulgacion de
la presente Ordenanza o a viviendas construidas después de acuerdo a la presente Ordenanza.

Seccion 6. El Plan General de la Ciudad debera ser enmendado de la manera requerida por ley para
conformarse con estas disposiciones. En la medida en que alguna politica o disposicion de esta Ordenanza
no es de aplicacion directa, el Concejo Municipal debera aprobar con prontitud tales reglamentos y
ordenanzas que sean necesarias para llevar a cabo las directivas y la intencion de la misma.

Seccion 7. Estas disposiciones son requisitos minimos para la promocion de la salud publica, la seguridad
y el bienestar general. Esta Ordenanza podra ser enmendada por dos tercios de votos afirmativos del
Concejo Municipal sélo para promover sus fines. Esta Ordenanza podra ser enmendada o derogada por el
voto del pueblo.

Seccion 8. Si alguna parte de esta Ordenanza se considera invalida, las partes restantes sobreviviran
intactas, ya que se declara expresamente que la presente Ordenanza se habria preparado, presentado y
aprobado con independencia del hecho de que cualquier seccion o parte de éstas, podrian ser declaradas
invalidas.



